MICRO THREADED BARREL COMP-QUAD

The QUAD is a pistol compensator from the Strike Micro Threaded Comp
(SMTC) line that can work with just about any size slide using a threaded
barrel with 1/2"x28 Threads Per Inch (TPI). The wide front wall baffling
redirects gas to mitigate felt recoil and reduce muzzle rise. Sl internal testing
has typically seen a reduction average range (dependent on application) of
15-30% in felt recoil. This QUAD version in the SMTC line has a built-in anti-
rotation system using the front tip of the pistol guide rod for most applications
other than pistols with a flush guide/recoil rod system. With the clamp style
design on the SMTC QUAD, timing the comp is simple including a secure and
tight fitment. Originally designed for smaller compact, sub-compact and micro
sized pistols, the Sl styling of this QUAD pairs aesthetically well with most OEM
and aftermarket slides on the market including full size pistols. Made from
S45C steel with HRC40-45 heat treatment and a black oxide finish, the Strike
Micro Threaded Comp - QUAD offers a smaller threaded barrel compensator
option for your pistol with Sl style. Package Contents: x1 Strike Micro
Threaded Comp - QUAD x1 Set screw [M4x12mm] x1 Torx tool [T20] x1
Waning card Product Features: Micro compensator that can work with just
about any size slide using threaded barrel (1/2"-28 TPI) Built-in anti-rotation
system using front tip of guide rod (when applicable) Wide front wall baffling
redirects gas to mitigate felt recoil and reduce muzzle rise Secure tight
fitment with easy timing clamp style design SI styling which matches most
OEM and aftermarket slides on the market Designed to work with micro, sub-
compact, compact and full size pistols Made from S45C steel with HRC40-45
heat treatment and black oxide finish COMPATIBILITY: With any 1/2”"x28 TPI
threaded barrel Calibers: 9mm and .357 SIG NOT COMPATIBLE: Built-in anti-
rotation system may not work with pistols using flush guide/recoil rod systems
WARNING: Due to the reduction of slide energy, recoil spring tuning will be
required when using this compensator Torque: Set screw to exactly 40 in/lbs
(4.5 Nm) NOTE: Recommended to re-apply Loctite® Threadlocker Blue 243®
anytime set screw is removed before reinstalling -CALIFORNIA PROPOSITION
65 WARNING:- WARNING: This product contains chemicals known to the State
of California to cause cancer and birth defects or other reproductive harm. For
more information: www.P65Warnings.ca.gov

Attributes

¢ Name: MICRO THREADED BARREL COMP-QUAD
¢ Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES

e Product no.: 430105343

e Mfr. No.: SI-MC-QUAD

¢ Delivery weight: 0.086kg

¢ Shipping height: 36mm

¢ Shipping width: 38mm

¢ Shipping length: 89mm

e UPC: 793811765946
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Sicherheitshinweise fur den MICRO THREADED
BARREL COMPQUAD

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den MICRO THREADED BARREL COMPQUAD von Strike Industries entschieden
hast. Dieser Kompensator ist speziell fiir Pistolen mit einem Gewindelauf von 1/2"x28 TPI konzipiert. Um die
Sicherheit und optimale Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur dein spezifisches Pistolenmodell geeignet ist.

Verwende den Kompensator nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.

Halte den Kompensator von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Kompensators und der Befestigungselemente.

Achte auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiB. Verwende das Produkt nicht, wenn es
beschadigt ist.

Bei Fragen oder Unsicherheiten kontaktiere einen Fachmann oder den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ RiuckstoRfederanpassung: Eine Anpassung der RiickstolRfeder ist erforderlich, wenn dieser
Kompensator verwendet wird, um die RickstoBenergie zu reduzieren.

¢ Antidrehungssystem: Beachte, dass das integrierte Antidrehungssystem maglicherweise nicht mit
Pistolen kompatibel ist, die flache Fihrungs/RickstollstangenSysteme verwenden.

* Drehmoment: Stelle die Setzschraube genau auf 40 in/lbs (4.5 Nm) ein, um eine sichere Befestigung zu
gewabhrleisten.

¢ Loctite Anwendung: Es wird empfohlen, Loctite® Threadlocker Blue 243® erneut aufzutragen, wenn
die Setzschraube entfernt wird, bevor sie wieder eingebaut wird.

¢ Warnhinweis: Dieses Produkt enthalt Chemikalien, die vom Bundesstaat Kalifornien als krebserregend
und als Ursache fir Geburtsfehler oder andere reproduktive Schaden bekannt sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
o Uberpriife, ob du alle Teile des Pakets hast:
= x1 Strike Micro Threaded Comp - QUAD
= x1 Setzschraube [M4x12mm]
= x1 TorxWerkzeug [T20]
= x1 Warnkarte
2. Installation:
o Entferne den vorhandenen Lauf der Pistole gemal8 den Herstelleranweisungen.
o Schraube den Gewindelauf mit 1/2"x28 TPI auf das Gehause der Pistole.
o Setze den Kompensator auf den Gewindelauf.
o Verwende das TorxWerkzeug, um die Setzschraube zu befestigen. Achte darauf, dass die
Setzschraube mit dem empfohlenen Drehmoment angezogen wird.
o Vergewissere dich, dass der Kompensator sicher und fest sitzt.
3. Nutzung:
o Fiihre vor dem SchielRen einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaR
installiert ist.
o Achte wahrend des SchieRens auf das Verhalten der Waffe und den Kompensator. Bei
ungewdhnlichen Vorkommnissen, wie z.B. Gbermaligem RuckstoR oder Fehlfunktionen, stelle das



SchielRen sofort ein und Uberprife die Installation.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Elektro und
Elektronikgerate.

¢ Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

¢ Informiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden fir Chemikalien, die im Produkt enthalten sein
kdnnen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Unterstltzung oder bei Fragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und ordnungsgemalie Verwendung dieses Produkts in deiner Verantwortung
liegt. Halte dich an die Anweisungen und die Sicherheitsrichtlinien, um ein sicheres und effektives
SchieBerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for MICRO THREADED
BARREL COMPQUAD

Introduction

Thank you for choosing the MICRO THREADED BARREL COMPQUAD from STRIKE INDUSTRIES. This product is
designed to enhance the performance of your pistol by reducing felt recoil and muzzle rise. To ensure safe and
effective use, please read and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the compensator.
Use the compensator only with compatible threaded barrels (1/2"x28 TPI).

Inspect the compensator regularly for any signs of wear or damage.

Ensure that the compensator is securely installed before using the firearm.

Keep the compensator out of reach of children and unauthorized users.

¢ Familiarize yourself with local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Recoil Spring Tuning: Due to the reduction of slide energy when using this compensator, it is essential
to tune the recoil spring for optimal performance.

Flush Guide/Recoil Rod Systems: The builtin antirotation system may not function properly with
pistols that use a flush guide/recoil rod system. Ensure compatibility before use.

Torque Specifications: Always set the screw torque to exactly 40 in/lbs (4.5 Nm) for secure installation.
Loctite® Threadlocker: It is recommended to reapply Loctite® Threadlocker Blue 243® anytime the
set screw is removed before reinstalling.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing compensator or muzzle device, if applicable.

Clean the threaded barrel to remove any debris or residue.

Align the compensator with the threaded barrel and handtighten it.

Use a torque wrench to tighten the set screw to exactly 40 in/lbs (4.5 Nm).

If applicable, ensure that the builtin antirotation system is correctly engaged with the front tip of
the guide rod.
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2. Usage:

o Once installed, conduct a function check to ensure that the compensator operates correctly with
your firearm.

o Always wear appropriate eye and ear protection when firing.

o Monitor the performance of the compensator during use and check for any signs of loosening or
damage after each session.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods for firearm



accessories.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MICRO THREADED BARREL COMPQUAD, please refer to the
manufacturer's website or contact the customer support team.

Important Notices

¢ This product contains chemicals known to the State of California to cause cancer and birth defects or
other reproductive harm. For more information, please visit www.P65Warnings.ca.gov.
¢ Always keep this safety instruction guide for future reference.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy the enhanced performance of your pistol with the
MICRO THREADED BARREL COMPQUAD.



Guide de Sécurité pour le Compensateur de
Canon Fileté Micro Threaded Barrel Comp QUAD

Introduction

Merci d'avoir choisi le compensateur de canon fileté Micro Threaded Barrel Comp QUAD de Strike Industries. Ce
produit est concu pour améliorer la performance de ton pistolet tout en réduisant le recul ressenti. Il est
important de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

¢ Ce produit est destiné a un usage non alimentaire et doit étre utilisé uniguement avec des pistolets
compatibles.

¢ Assuretoi de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le compensateur.

» Vérifie régulierement I'état de ton compensateur et de ton pistolet pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser le compensateur avec des pistolets ayant un systéeme de tige de guidage/recul affleurant,
car cela pourrait compromettre son efficacité.

e Lors de l'installation, assuretoi que le compensateur est bien fixé pour éviter tout risque de détachement
pendant ['utilisation.

o Utilise le couple de réglage recommandé de 40 in/lbs (4.5 Nm) lors de l'installation de la vis de réglage.

* Applique du Loctite® Threadlocker Blue 243® sur la vis de réglage chaque fois qu'elle est retirée pour
garantir un ajustement sécurisé.

¢ En cas de réduction de I'énergie de la glissiere, ajuste le ressort de recul en conséquence.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton pistolet est déchargé avant de commencer l'installation.
o Rassemble les outils nécessaires : un outil Torx [T20] et du Loctite® Threadlocker Blue 243®.

2. Installation :

o Retire toute vis ou piéce existante sur le canon fileté de ton pistolet.

Aligne le compensateur sur le canon fileté (1/2”"x28 TPI).

Fixe le compensateur en utilisant la vis de réglage fournie (M4x12mm).

Applique le couple de réglage de 40 in/lbs (4.5 Nm) pour un ajustement sécurisé.

Si nécessaire, utilise le systeme antirotation intégré pour stabiliser le compensateur.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Utilisation :

o Une fois installé, teste le pistolet dans un environnement sir pour t'assurer que le compensateur
fonctionne correctement.
o Observe toute anomalie ou déviation dans le comportement du pistolet pendant le tir.



Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le compensateur ou ses composants sont usés ou endommagés, disposeen conformément aux
réglementations locales sur les déchets.

e Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les points de collecte appropriés
pour les produits métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

* Pour toute question concernant la sécurité ou des préoccupations liées au produit, consulte le site web de
Strike Industries ou les ressources disponibles dans ton pays.

Avertissements

e Ce produit contient des produits chimiques reconnus par I'Etat de Californie comme pouvant causer le
cancer et des malformations congénitales ou d'autres dommages a la reproduction. Pour plus
d'informations, consulte www.P65Warnings.ca.gov.

e En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes et consulte les mises a
jour sur le systeme Safety Gate de I'UE.

Merci de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
compensateur de canon fileté Micro Threaded Barrel Comp QUAD.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Compensatore MICRO THREADED BARREL
COMPQUAD

Introduzione

Grazie per aver scelto il compensatore MICRO THREADED BARREL COMPQUAD di Strike Industries. Questo
prodotto & progettato per migliorare le prestazioni della tua pistola, riducendo il rinculo percepito e migliorando
la stabilitd durante il tiro. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'operazione sicura e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il compensatore solo con canne filettate 1/2"x28 TPI.

¢ Non utilizzare il compensatore su pistole che non sono compatibili, in particolare quelle con sistemi di
asta di guida/rinculo a filo.

Controlla regolarmente il compensatore per segni di usura o danni.

Non utilizzare il compensatore se noti anomalie nel funzionamento della tua pistola.

Seqgui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre occhiali protettivi durante il tiro.

¢ Non puntare mai la pistola verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il compensatore.
Non modificare il compensatore o la pistola in modi non approvati dal produttore.
Conserva il compensatore in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la pistola sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari: una chiave Torx [T20] e una vite di fissaggio [M4x12mm].

2. Installazione:

o Avvita il compensatore sulla canna filettata, assicurandoti che sia allineato correttamente.

o Utilizza la chiave Torx per stringere la vite di fissaggio a una coppia di 40 in/lbs (4.5 Nm).

o Si consiglia di applicare Loctite® Threadlocker Blue 243® sulla vite di fissaggio ogni volta che
viene rimossa.

3. Utilizzo:

o Una volta installato, verifica che il compensatore sia sicuro e ben fissato.
o Procedi al tiro seguendo le norme di sicurezza standard.

4. Regolazione della Molla di Rinculo:

o Poiché il compensatore riduce I'energia della slide, potrebbe essere necessaria una regolazione
della molla di rinculo per garantire un funzionamento ottimale.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.

¢ Non abbandonare il prodotto nell'ambiente.

o Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento di prodotti contenenti sostanze chimiche
potenzialmente pericolose.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza e I'uso del compensatore MICRO THREADED
BARREL COMPQUAD, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il
numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.

AVVISO IMPORTANTE: Questo prodotto contiene sostanze chimiche riconosciute dallo Stato della California
come causa di cancro e difetti alla nascita o altri danni riproduttivi. Per ulteriori informazioni, consulta il sito
www.P65Warnings.ca.gov.

Seguendo queste linee guida e precauzioni, potrai utilizzare il tuo compensatore in modo sicuro e responsabile.
Grazie per aver scelto Strike Industries.



Bruksanvisning for MICRO THREADED BARREL
COMPQUAD

Introduksjon

Takk for at du valgte Strike Industries MICRO THREADED BARREL COMPQUAD. Denne pistolkompensatoren er
designet for a forbedre skyteopplevelsen ved a redusere rekyl og lgpetopp. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle gjeldende lover og forskrifter.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du bruker vapen.

Utfar regelmessige sikkerhetskontroller av produktet for a sikre at det er i god stand.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Mikrokompensatoren er kun kompatibel med sluttstykker som har 1/2"x28 TPI gjengestang.

¢ Det innebygde antirotasjonssystemet fungerer kanskje ikke med pistoler som bruker flush guide/recoil
rodsystemer.

e P3 grunn av reduksjonen av sluttstykkets energi, ma rekylfjeeren justeres ved bruk av denne
kompensatoren.

e Anbefales a pafgre Loctite® Threadlocker Blue 243® pa nytt hver gang settskrue fiernes far
reinstallering.

¢ Bruk aldri kompensatoren med en pistol som ikke er kompatibel.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at pistolen er tom og sikker fgr installasjon.
o Samle ngdvendige verktgy: Torxverktay [T20] og sett skrue [M4x12mm].

2. Installasjon:

o Skru av den eksisterende gjengede kompensatoren eller Igpet.

o Rengjer gjengene pa lgpet for a sikre god kontakt.

o Plasser MICRO THREADED BARREL COMPQUAD pa Igpet og skru den til den er tett.
o Bruk Torxverktgyet for a stramme settskruen til ngyaktig 40 in/lbs (4.5 Nm).

o Kontroller at kompensatoren sitter sikkert og at det ikke er lgse deler.

3. Bruk:

o Nar du bruker pistolen, vaer oppmerksom pa at kompensatoren vil omdirigere gass for a redusere
rekyl.

o Juster rekylfjeeren etter behov for optimal ytelse.

o Veer oppmerksom pa at dette produktet kan pavirke presisjonen og ytelsen til pistolen.



Avfallsinstruksjoner

* Avfall av produktet ma gjgres i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Sgrg for a ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Advarsler

e Dette produktet inneholder kjemikalier som er kjent for staten California for a forarsake kreft og
fadselsskader eller annen reproduktiv skade. For mer informasjon, vennligst besgk
www.P65Warnings.ca.gov.

Ved a folge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av MICRO THREADED
BARREL COMPQUAD. Takk for at du bidrar til en sikker skyteopplevelse.



TURVALLISUUSOHJEET MICRO THREADED BARREL
COMPQUAD

Johdanto

Onnittelut MICRO THREADED BARREL COMPQUAD tuotteen hankinnasta. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan pistoolisi suorituskykya vahentamalla rekyylia ja piipun nousua. Kayta tuotetta aina turvallisesti ja
noudata alla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Lue kaikki kayttdohjeet ja varoitukset ennen tuotteen kayttoa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitetuilla aseilla.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, ettd kaytéssasi on kierretty piippu, jossa on 1/2"x28 TPI.

¢ Muista, etta integroidun antikierrosjarjestelman kaytto ei valttamatta toimi pistoleissa, joissa on tasainen
ohjain/rekyylitangojarjestelma.

¢ Liukujen energian vahenemisen vuoksi rekyylijousen saaté on vaadittava taman kompensoijan kaytdn
yhteydessa.

¢ Kiinnitysruuvi on kiristettdva tarkasti 40 in/Ibs (4.5 Nm).

¢ Suositellaan Loctite® Threadlocker Blue 243® liiman kayttéa aina, kun kiinnitysruuvi poistetaan ennen
uudelleenasennusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta pistoolisi on turvallisessa tilassa ja etta se on tyhjennetty.
Kiinnita Strike Micro Threaded Comp - QUAD kierrettyyn piippuun.

Kayta mukana tulevaa kiinnitysruuvia asennuksessa.

Kirista kiinnitysruuvi tarkasti 40 in/lbs (4.5 Nm).

o Tarkista, etta tuote on tukevasti kiinni.

[¢]
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2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain hyvaksytyissa aseissa.

o Seuraa pistoolisi ohjeita ja varmista, ettd se on kunnossa ennen kayttoa.

o Ole tietoinen, ettd kompensoija voi vaikuttaa rekyyliin ja piipun nousuun.

o Kayta tuotetta vain harjoitus tai kilpailutilanteissa, joissa on riittdva turvallisuus.

Havitsoohjeet

¢ Tuote tulee havittada paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaan.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.



Lisatietoja

¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.
e Tarkista EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset tuotevaroitukset ja palautukset.

Huomautus

e Tama tuote sisaltda kemikaaleja, jotka ovat tunnettuja Kalifornian osavaltiossa aiheuttavan sydpaa ja
synnynnaisia vammoja tai muita lisaantymishairioita.

Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén MICRO THREADED BARREL
COMPQUAD tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MICRO THREADED
BARREL COMPQUAD

Introduktion

Tack for att du valt Strike Industries MICRO THREADED BARREL COMPQUAD. Denna produkt ar designad for att
forbattra prestanda och komfort vid anvandning av din pistol. Foér att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast med en pistol som har en 1/2"x28 TPI gangad pipa.

Kontrollera att det inbyggda antirotationssystemet ar korrekt installerat for att sakerstalla saker
anvandning.

Justera rekylfjddern enligt tillverkarens anvisningar nar kompensatorn anvands.

Var medveten om att denna produkt kan orsaka en minskning av skenans energi, vilket kan paverka
rekyljusteringen.

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd vid skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kompensatorn:

o Ta bort den befintliga pipan (om tillampligt).

o Skruva pa Strike Micro Threaded Comp - QUAD pa den gangade pipan med 1/2"x28 TPI.

o Anvand Torxverktyget (T20) for att fasta skruven [M4x12mm] till ett dtdragningsmoment av exakt
40 in/lbs (4.5 Nm).

o Kontrollera att kompensatorn sitter sakert och att det inbyggda antirotationssystemet ar korrekt
installerat.

2. Anvandning av kompensatorn:

o Anvand produkten endast med kompatibla pistoler, inklusive mikro, subkompakta, kompakta och
fullstorleks pistoler.

o Kontrollera att alla installningar ar korrekta innan skjutning.

o Var medveten om att rekyljustering kan kravas vid anvandning av kompensatorn.

3. Underhall:

o Rengor produkten regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
o Aterapplicera Loctite® Threadlocker Blue 243® varje gang skruven tas bort innan dtermontering
for att sakerstalla en saker passform.



Avfallshantering

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Lamna in produkten till en godkand atervinningsstation om den inte langre ar i bruk.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare.

VARNING

Denna produkt innehaller kemikalier som ar kanda av delstaten Kalifornien for att orsaka cancer och
fosterskador eller annan reproduktiv skada. Fér mer information, besdok www.P65Warnings.ca.gov.

Genom att folja dessa riktlinjer och sakerhetsatgarder kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
din Strike Industries MICRO THREADED BARREL COMPQUAD. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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